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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORSE- DU- SUD

Arréte n °2014064-0006

signe par
GOURTAY Blaise

le 05 Mars 2014

002- Administrations déconcentrées de Corse- du- Sud
01 - Préfecture de Corse- du- Sud
01 - 40 - Direction des politiques publiques et des collectivités locales

DIRECTION DES POLITIQUES
PUBLIQUES ET DES COLLECTIVITES
LOCALES Arrété complémentaire du 5 mars
2014 modifiant l'arrété préfectoral du 15 juin
1988 portant autorisation d'exploitation d'une
installation de récupération de déchets de
métaux, d'alliage de résidus meétalliques, de
carcasses de véhicules hors d'usage, ainsi que
des installations de tri et de transfert de
déchets non dangereux, situées au lieu- dit «
Ponte Bonello » sur le territoire de la
commune de SARROLA CARCOPINO.
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Le prele ae LOI‘SG. DI‘OICI de Ia Corse-du- Dll(],

le code de Penvironnement et notamment ses titres 1% et 4 du livre V ;
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I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;
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P'arrété ministériel du 2 mai 2012 reiatif aux agréments des expioitants des cenires VHU et aux agréments
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larrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises 4 l'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du Code de I'Environnement ;

'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des
garantles financiéres pour la mise en sécurité des instaiiations ciassées et des garanties additionneiies en cas
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de mise en ceuvre de mesures de ‘S:,BS[IOI'I de ia ]'JUlllllIUIl des sols et des caux soute iraines
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Yairéié ministériel du 31 juil
aux articles R. 516-1 et suivants
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I’arrét¢ préfectoral du 15 juin 1988 portant autorisation d’expioitation d'un dépdt de ferraiiies, par ia

mmaltli PEDAMADTAT . i H Y]
socidd FEROMETAT, au licu-dit ¢ Ponte Bonelley sur le territoire de la commune de SARROLA
AATMASATIND 1 lom maulélo nnemelfon + ont nrEA A o
CARCOPING, modifié par 105 amrdtds complémentaires n°0! 2754 du 22 mai 2001, n° 012037 du 29
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juin 1988 susvisé ;

le récépisse de declaratlon de changement d’exploitant, en date du 25 octobre 2004, de M. Patrick
’pvplnlfnhnr! nar la saciété ENVIRONNEMENT QFRVI(‘F“Q du (']EI')O[ de

inin 1088 cncvics -
m Yag gUsviIse

unillet 2013 nortant délé

2 n ion de signature 3 M. Blaise GOURTAY, secrétaire
de la préfecture de la Corse-du-Sud ;



Vu le dossier de demande d'agrément « centre VHU » déposé par la société ENVIRONNEMENT SERVICES
le 20 février 2013 ;
Yu le récépissé de déclaration 1° 491 D du 8 avril 2013 delivré a ia sociéie ENVIRONNEMENT SERVICES,
pour ia création d’un cenire de iri de déchets ménagers pré- trié et déchets industriels et commerciaux
ssimilés aux déchets ménagers, ainsi qu’un quai de transfert de déchets non dangereux {(rubrigues n° 2710-
3710-2-1, n® 271i-2, n® 2713-2, w® 2714-2, n® 2715 ei n° 2716-2 de la nomenclaturc), sur lo
» de Sa op 0
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tri transiert de déchetls non dangereux soumises a déclaration ;
Iz
\_‘T::
Vu
vu i’avis favorabie émis par ie CODERST lors de sa réunion du 13 déeemine 2513 au cours G laquclic 1o
demandoui a oté chtcnai
Vu le projet d’arrété préfectaral porté le 17 décembre 2013 A la connaissance du demandeur ;
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Ponte Bonello générent des impacts de méme nature qu'ii convient
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entrée du site qui sécurlsent les

e les nouv Il_e mesires lmnoqees a l’exnlmtant sont de nature a prevemr les nuisances et les

Sur proposition du Secrétaire général de In préfecture

w22 LA

ARTICLE 1 :

Les dispositions des articles n® 2 a 20 de I’arrété préfectoral du 13 juin 1988 portant autorisation d ‘expioitation d'un
de ot de ferrailles au lieu-dit 'Ponte Bonello » sur le territoire de la commune de SARROLA CARCOPINO sont

T [ s PRt PN
I_J\.uﬂ IJ'l LT Lo 8 I}II.IUI

A . Lpg it ) i1 IR

menclature sont de nature par leur pr0x1m1te ou leur connexité
odifier les dangers ou inconvénients de cette installation.
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L‘agrement est délivré pour une durée de 6 ans a compter de la clate de nomlcauon du present arrete.
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e tacon vicihle a P'entrée de son instaiiation son numéro d’agrément et ia date de fin

L'installation est agréée pour la valorisation des déchets d'emballages au sens de l'article R.543-71 du code de

I'environnement.

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES FAR UNE RUBRIQUE DE LAN

INSTALLATIONS

DES INSTALLATIONS CLASSEES

-t

OMENCLATURE

Rubrique |Alinéa Régime
(A ’ESD‘J
S _INC})
2517 INC
2560 2 D
2710 b DC
e 2 Ibe
2711 2 DC

2712 1b E

ILibellé de la rubrique (activité) Nature de
I"installati

i on
Station de fransit de produits minéraux ou de déchets non dangereuxl
inerles autres que ceux visés par d'autres rubriques, la superficie de|
1"aire de transit ¢tant i
inférieure 4 5 000 m? :
Meétaux et alliages (travail mécanique des)
La puissance installéc de I'ensemble des machines fixes concourant au |
fonctionnement de I'installation étant supéricure a 50 kW, mais
inféricure ou égale 4 500 kW i
[nstallations dc collecte de déchets apportés par le producteur initial dcl
ces déchets :

I
1. Collecte de déchets dangereux : C;'::;:i;lc
La quantité dc déchets susceptible d*étre présente dans Linstallation

giuni |

by Supéricure ou éguie & 1 iome ei mfErieuic & 7 tonnes
Instaiiations de coiiecie fic déchels apporics par ic producicu
ces déchets : i
‘2. Collecte de déchels non dange i

Fefatuly?

mio o

= Vincraiiaiion

jons de aransn regroupement ou ln d-.. déchcts d’ cqmpcments '

|€lectriques et électroniques i

Le volume susccpnbk d’élre cnlrcposé étant : i
1

2. Supérieur ou ¢gal 4 100 m? mais inféricur a 1000 m?

Installalmn Jentreposage, dépollution, démontage ou ‘découpage de
Ivéhlculcs hors d'usage ou de [
|<l|1‘ﬁ:rcnts movens de transports hors d'usage. i

au plomb

Volume | Unités du volume
autorisé autorisé

300w

370 kW

i Zitonnes
. !

156{m’
i

| ss0m’

| 18 000|m’
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2113 1 A 4 15U m°
2714 2 D 990|m’
Le volunie susc
. _ 2. q"m‘rlm_ a [ngn m’
instailation dc transit, regr “de déchets non dangercux.:
N C AT de verre 3 e c!usien des installations visées 2 la rubrique 2710, lg: e el 3
2715 NC d'é " t ' 660!m°
volume susceptible d*élre présent dans i'instaliation étant supérieur ou
¢oal 3250 m?
insialiation de lransn, g upcmcnl ou tri de déchets non dangercux T
1. o 3 H ITIN
R ~ " Ak PR
2116 p Do | S00Im°
B T B T - ‘-l&u); a l V\blublull U\'b ’ i o
; ‘installations visées aux rubrlquc 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 «t Broyeur 4 |
2791 2 DC 2782, s 51uj
i La quantité de déchets traités élant :
| 2. Inféricurc a 10 t/j . :
A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classg)
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ou les capacités maximales autorisées.
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Les déchets pris en charge sur l'installation dans les conditions et limites de volume fixées par le présent arrété sont
T+ les déchets non dangereux,
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Les secteurs des parcelies n® 712 et 659 non équipés de dispositifs de dépollution des caux pluviales {zone située
entre le bitiment et e ruisseau Ponie Bonelio hachurée sur ie plan joint en annexe 1} sont exclusivement destinés a
fiviié

ia circuiation des véhicules et fibre de toui
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ARTICLE 1.24 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORIDERD
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Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux non dangereux sur une
n

3 Travall mécanique des métaux et alliages pour une puissance installée de 370 kW .
Activité de transit et de regroupement de déchets de pneumatiques pour un volume maximum de 180 m”

i o K
Activits de transit et de reg"‘"pement de déchets de verre pour un volume maximum de 160 m

Sur cette partie de ['instaiiation, une bande de icrrain vierge de tout dépé ou stockage sera
largeur de 10 métres le long du ruisseau Ponte Bonello. Cette bande de terrain devra étre déi

nl:mfmmnq sait par ung cldture,

Sur les parcelles n® 712, 659 et 714 sont exercées les activités suwantes
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déchets présents dans l'installation inférieure a 2 tonnes
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déchets présents dans l'installation inférieur 4 150 m’

?  Trangit, regrounement on tri de déchets d’ mnnements électriques et électroniques pour un volume de

déchets presents dans l'installation inférieur a 550 m’

¢ Transit, regroupement ou iri de métaux ou de déchets de métaux non dangereux sur une surface de 150 m?
©  I'ransit, regroupement cu fri de déchets non dangereux de papiers/cartons, piaﬂ!!ques caouichouc, textiles,
hois pour un volume de déchets présents dans l‘mstallatlon inférieur 4 810 m’comprenant :
3 cases de 150 m® chacune (balles papier, carton, plastique)
3
1 case palette de 50 m
1 case bois broyé de 100 m”
R - R - k]

1 case plastiques de 60 m

I

1 case cartons de 90 m3
T : regrounement on tri de déchets non dangereux de verre pour un voiume de décheis présents dans
1}
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Broyage de bois sur une station mobile pour une capacité de 5 tonnes par jour




]

© Transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux inertes sur une surface inférieure a 360 m
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Les installations et leurs annexes. chiet du nrésent arrété. sont dignozdes. ameénacées et evnloitées conformément
L5 Instaliatlons €1 Ieurs annexes, opjel cu present arrele, sont GISposces, amenagees € cxXplolices conformement
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Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des
prescriptions archéologiques édiciées par le préfet de région en appiication du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004
i'Elatii aux mocéc{u:es adiliiilistiatives et 1ACISiEs Sl alers &ai l..,ucmuglc IEVELLIVE.

ARTICLE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Les caranties financiéres définies dans le présent arrété s'annliquent pour {'ensemble des activités exnloitées sur le
site. Elles sont constituées dans le but de garantir la mise en sécurité du site de l'installation en application des
disposiiions meniionnées aux ariicles R.512-39-1 ¢i R.512-46-25 du Code de 'Environnemerti.

L'mstallatlon est assulettle aux Earantles hnanmeres pour les activités soumlses au régime d'autorisation , 24 comDrls

o~ . L . LY ~. L1, 1, 1,1, Vonf a1 B S N T ST N
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instailations classées soumises 2 lobllgation de constitution de garanties financiéres en appiicatinn du 5° de i'articie
R. 5318-1 du cade de l'environnement.

Sont concernées les rubriques suivantes de la nomenclature :

Rubrique Libell¢ des rubriques
2712.1.b |‘'nstallation d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules hors d'usage ou de différents meyens de transports hors
d'usage, pour une surface supéricurc 4 1 ha,
2713.1 [nstatlation de transit, regroupement ou ri de métaux ou de déchets de métaux non dangereux, d’alliage de métaux ou de déchets dralliage de
métaux non dangereux, a I'exclusion des activités et installations visées aux rubriques 2710, 2711 e1 2712.

Le montant initial des garanties financiéres, défini sur la base de Iarrete ministériel du 31 mai 2012 relatif au calcul
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340 euros TTC.
A iout momeni, ies quaniiiés de décheis pouvam éire enireposées sur ie siie ne doiveni pas dépasser, pour chague
ur An AAdnhate Tagc wnlanre mmovimolas AAfiniae Aane la fnhlanis ~ai_dacomie cne ln hooa dacnnallac la smastant Aao
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garanties financiéres fixé ci-dessus a été calculé.



Type de déchets Code des déchets Nature des déchets Quantité maximale sur
site
| VP T R, ey 1201 1701201 10 £ T2 01 NS Bl lbrarne ad LITITT A Lee o]l 142 nNn ]
LICLEICLY UL Udllél‘:l (= 19§ Taul 17,10Vl 10 o 1L VI Uy IFICLAUA CL ¥V I UCPUTTLICS L Uy [L1]
[P — . R k]
16 U] U3 Pneumatiques 184 m
29 0! 01 & 29 Gl 39 Pan;nro nartane nlactimrec 720 e
}lel\) WL LTS FI“OLIL’U\-’O ot d A m
AN T AR ™t 1An I 3
LU U1 4V rerralles jpAL) m
2001 38 Bois 190 m’
2002 N1 Dachete ménacears 00 m°
FAAN SR e LAWWING LY 111w IO WL O A L1 1]
T M1 1N | 5 EUR TR R aan 3
10Ul 1¥ rare Criocs mousse €1 réouts | Hv m
16 01 20 Verre 660 m’
17 00 NA Ceavate 150 s
| IR T Py o AFLAVALY P ¥ m
Déchets dangerenx 16 01 04* VHU non dépoilués 10 véhicules
13 02 08* Huiles usagées 1090 litres
- 1£ 1A NT% T osre plamn 240 [
v Ltvul Lay¥e glav Jry LIS
i60213% Liguide de refroidissement | 340 litres
16 01 [3* Liquide de frein 70 litres
16 07 08* Gasoil 340 litres
16 07 08* Essence 250 litres
2001 33% Batteries 2 tonnes
. 3
19 08 10* Produits de pompage du|4 m
séparateur d'hydrocarbures
3
2001 35% DEEE 550 m
ARTICLE 1.5.3 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant ia constitution des garantles financiéres est délivre par I'un des orgamsmes prevu a lamcle
3i6-2 du Code de I'Environnemeni.
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Ce document est transmis a l'mspectlon des instaiiations classées avant ia mise en service des instaiiations.

ARTICLE 1.5.4 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L L WLINALE P wd i Rbiawiin wErar bu.uu

prévu a l'article 1.5.3 du présent arréte.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant
la daie d'échicanice, un nouveau document dans les formes prévues par lamété ministériel du 31 juillet 2012 susvisd.
ARTICLE 135 AUTUATASATIUN DRI LTARANTIRS FINANILALS

L'exploitant est tenu d'actuaiiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans ies cas
suivants :

- toag e nlnn ane an nrnr'nt y de Ia variatinn de T'indice nuhiie
e la vananion de 'mmdice nuhlh

- sur umne penode au plus égale 4 cinq ans, lorsqu'il y a une gmentatlon supérieure a 15 (quinze) % de l'indice
TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

Ce montant réactualisé est obtenu par application de ia méthode dactualisation précisée a I'annexe 1i de I'arrété
ministériel du 31 mai 2012 susvise.
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‘Toute modification des conditions d'expioitation conduisant 4 une modification du colit de mise en sécurité

nécessite une révision du montant de référence des garanties financiéres et doit étre portée a la connaissance du
préfet avant sa réalisation.



I
f10ng de toute nature nuxn
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e I'Environ

NDE CARANTIES FINANCIERES
o i Ao ar FANIT A vardie A Fe o cooonfioas Y . UL SR | a1 1
NCISrSS €50 I8VES, en 1out O pariie, a fa cessation d’exnlaitation totale on nartielle deg

i1 .
1nstal|at|ons nécessatant la mise en place des _arantles financiéres, et aprés que les fravaux couverts par les
garanties financiéres ont ét€¢ normalement réalisé

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cossation d’activité prévuu aiix
articles R. 512-30-1 4 R. 512-39-3 et R .512-46-25 & R.512-46.27, par linspection des installations classées qui

Atablit cvem el b T M B
Cltaviit uin ProcCa-veiudl U ICCOICIneenl.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral, aprés consultation des maires des communes
intéressées.

ARTICLE 1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou  leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d' appréciation.

ARTICLE 1.6.2 MISE
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article R 512-33 du code de ] environnement, (‘er.: compléments sont cystdmatic

qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dmm _] sti_!ant des vérif

par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a so approbation. Tous les

occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.6.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les ¢quipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutcfois, lorsque leur
ta di ions matéiielles interdioni
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entévement est In(‘nmnn‘l‘lhlp avec lec canditiong immdédiatas d’v;xy!u;nutluu, des dis

leur réutilisation atin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
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in autre empiacement des installations visées sous ['articie 1.2 du présent arrété nécessite une
h |

nouvelie demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.
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des interdiciions ou fimiiailons d'acces au siie ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

{a surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

La réalisation d'une étude

La prise en compte des restrictions d'usage du site prévues a l'article 6 de l'arrété préfectoral n® 07-1100
vis€ ¢i- dessus
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ARTICLE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégisiations et régiementations
applicables et notamment le code minier, Ie code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général
desg r‘nIIP(‘TI\HIFS ‘FI’I’IIT‘II‘IHIF‘Q |a rPoleannnn |lr IPQ PmnanPn[q SOs anf-:f-‘.mn
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La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

GESTION DE L’ETABLISSEMENT
ARTICLE i.3 EXFLUOITA
ARTICIL.E 1.8.1 OBIECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des lslaiiauons pou
- limiter la consommation d’ean, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la g.nc‘hnn dec nmnﬂnts at ﬂechpfe 2n anr-hnn rlp leurs r‘nrar‘fprlcfrnnﬁc nn‘ml qllp ]Q rpd ‘I_Q!‘l des

Biwals wid dwSiiwnene LR AT wian

ARELIwIL

I'GIUlCGb 1

-

dlrects ou mdlrects de matiéres
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrit¢ publiques, pour Iagrlculture pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I’énergie ainsi
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L’exploitant é ablit des consignes de i
vermcatlons errectuer. en conciinon
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nommément désignées par i’expioitani ef ayant une
[flll“.e‘{ danql mntall f Qn.

i'éiabiissemeni dispose de réserves suifisanies de produiis ou matii¢res consommabies uiiiisés de maniére couranie
ou occasionneiie
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pour assurer ia protection de ['environnement tels que produiis de neutralisation, liquides
1ts

inhibiteurs, nrodui

LILHLC LTS, PDEUULILS apsor LIl

ropriées gui permettent diintégrer l'installation dans le paysage. [ensembie
et entreenu en permanence
nocossaires afin “’A-.:Gn— lag amunla Aa AdAnhate ot ln dicmarcins cie lac wvnd
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poussneres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d’arrosage, de lavage de

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour surveiller et éviter la présence de rongeurs sur le site ; l'installation
est mainienue en état de dératisation permanent .

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour surveiller et éviter la prolifération des moustiques, notamment en
empéchant la formation de gites larvaires sur l'installation.

 'EXPLOITATION
Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté.

Le gardiennage de Iinstallation est assuré en permanence par une personne physique ayant une connaissance de
Finstailation, des dangers et inconvénients que son expioitation induit, de Ia dangerosiié¢ des produits ¢t des déchets
utilisés ou stockés dans l'installation ainsi que des dispositions @ mettre en ceuvre en cas d’incident.

Afin d'assurer ia continuité de service de coiiecte des ordures ménageéres, e site est ouvert tous ies jours de 6n30 a
18h00.

L'aceés au public et la réception des déchets apportés par le producteur initial de ces déchets ou des VHU est
interdite en dehors heures d'ouverture affichées & l'entrée du site. Ces heures d’ouverture respectent les plages
horaires precisées a i‘articie 1.21.2.

Les clotures sont maintenue en bon état sur la totalité de la périphérie du site.

ARTICLE 1.11 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par I’exploitant.

ARTICLE 1

inzh s

.12 INCIDENTS O

ARTICLE 1.12.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.
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Contrdles i effectuer

Périodicité du contréle

Présence de rongeurs (lutte comtre la prolifération
murine)

Surveillance permanente

Installations de traitement des eaux

Au minimum mensuel

Rejets acqueux

2 fois par an

Sédiments

Annuclte

Eaux de surface dans le Ponte Bonellu

2 fois par an, au cours des périedes juillet-aoiit et octobre-
novembre

Eaux souterraines sur les 5 piézométres implantés sur Ie
site

2 fois par an, au cours des périodes juillet-aolit ¢t octobre-
novembre

Niveaux sonores

dans un délai de six mois A compter de la date de notification
du présent arrété puis ensuite sur demande de Pinspection des
installations classées

L’exploitant transmet & I’inspection les documents suivants :

‘exploitant
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mois suivant unc augmentation de pivs de 15%

[¥]

3 mois avant ie changemeni effeciil d'expleitani.

Notification de misc a "arrét définitif

3 mois avant la datc de cessation d activité

Bilans ¢t rapports annuels

Déclaration annuelle des émissions

Annuelle avant le ler avril

Annuelle avant le ler avril

-——
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ARTICILE 1.i5 UCONCEPTION NIES INSTALLATIONS

ARTICLE 1151 DISPOSITIONS GENERALES

1 evnlaitant nrend tountee lae dienncitinne ndceccairas dans la canecantinn Pevnlaitatinn st Pantratian  Asoe
L LApUnAlin PICiG OIS G0 QISPOSILIDNG  TICCEL5AITCS  4Galls @ CONCOPRICH, 1 OXPIORauon €1 | SRudlen 4es
inctallatinng da manidra A limitar laa dmicainne 4 Patmnonhdra v onmnric Aiffiicas natammant mar la mion amn sasscsea
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i"efficacité énergétiaiie

Les instailations susceptibies de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs entrainant des nuisances sont
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible Ies émissions. Ces dispositifs, aprés
épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d’orifices obturables et accessibles aux fins de
prélévements en vue d’analyse on de mesure.

fues de manicre :

Si une mdlsponlblllte est susceptible de condmre aun depassement des valeurs limites imposées, I’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations

concerndes.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute
circanstance le resnect des dignasitions du nrécent arrété

ARTICLE 1.15.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des €émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et *'emplacement
des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert.
L'inspection des instaiiations ciassées peut demander ia réaiisation d'une campagne d'évaiuarion de i'impacr oifactit

B P . .
de Iinctallatinn afin de nermettra une meillenre nréventinn dec nuicancec
GO D InSdnaanail QN 40 DOTINCEIS UNC MSILCUTS RICVINIIDN 4O NINIEANCSs.

ARTICLE 1.15.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

raStamrian
L ¥l riiciil, S,
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ARTICLE 1.16 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 1.16.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
nrf-mrhrf‘ des I'FD'IPQ relatives 4 I° hvcrlf-np et a la sécurité deg travaillenrg

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La diiution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
P’intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 1’atmosphére, est congue de fagon

a favoriser au maximum [’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
rl
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pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
wection dae condnite an vnft:inngp dun déhniiché ect continne ot lente

Les conduits d’évacuation des effiuents aimosphériques nécessitant un suivi, dont ies poinis de rejet sont repris ci-
apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des

Armiccinne Aa mnlliiante a 1'a nhara
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ARTICLE 1

16.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX DEEE

* .

Toutes dispositions sont prises pour éviter [e rejet 4 Patmosphere des fluides frigorigénes contenus dans des déchets
d'équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de leur manipulation,
Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit



IOUS 1es Ilumes suscepiibies de se disperser dans 'atmospheére, notamment ies finides contenus dans les circnits de
1 sont vmangé rjc maniere a ce quaucun polluant ne se disperse dans l'atmosphére. Ils sont
cuve étanche, dont le niveau de pression est contrélable. Le démontage
queiies, garniiures, disques de freins...) esi effeciué sur une aire
ntempéries
PROTECTION DES RESSOGURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

L'alimentation du site en eau est assuré par ie résean d’adduction d'eau potabie communaie et par ie réseau agricole.
Les eaux agricoles sont exclusivement réservées au lavage des véhicules; les volumes consommés sont

PR N LR
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1.17.2.1 Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre égquipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux interne et pour éviter des retours de substances dans les
réseanx d’adduction d'ean publique.

1.17.2.2 Prélévement d'eau en nappe par forage
Le préievement d’eau en nappe par forage est interdit

Tous les eilluenis aqueux soni canalisés.

Tout rejet deftiuent hiquide non prévu a l'article 1.19.1 ou non conforme aux dispositions des articles 4.3.2 a
4.3.10 est interdit.

A Texceplion des cas accideniels ou ia securite des personnes ou des instaiiations serait compromiise, 1i est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.
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des effluents.
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tout autre dlsposmf permettant un isolement avec la distribution alimentaire)

- les secteurs collectés et les réseaux assomes
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& gés le: I naniére a urc LUI'lee!: t‘-[d nes et résisier dans

iés ef préventifs de leur bon t t et de leur étanchéité.

It AlIX TEZICS

L’exploitant est en mesure de dlstmguer les différents rejets suivants :

les eaux de lavage des aires de transit et des véhicules désignée par l'intitulé « eaux de lavage »
ies eaux pluviales susceptibles d'étre souiiiées

les eaux pluviales et de surface non souillées

fas aany qanitaireg

o

-,
-

ARTICLE 1.19.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents susceptibles d'étre pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

Les eaux pluviales de toiture non susceptibles d'étre polluées, les eaux de surfaces susceptibles d'étre polluées et les
eaux de lavage sont collectées par des réseaux distincts. Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les
réseaux de collecte des eaux pluviales non polluées et les réseaux de collecte des effluents pollués ou suscentibles
d’étre pollués.

T Ailutinm A Affliianfe Aot 1mta Lt aunnrnin nog n”
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de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 1192 CESTION DES NIIVRAGES : CONCEPTION. DVSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de tra:tement {ou de pré traitement}) des sffluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le nresent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
at cimraillasas Ao manidvra 4 wddaira arr minimoen lac r'l rdaan ANedioma ni ihilitad A o Fatra fana nny variatinme Aa
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caractéristiques des effiuents bruts (deébit, temperature, composition...) y compris a i’occasion du démarrage ou

d'arrét des instaiiations.
Dl une mmbponmuue ou UT] belOﬂLl]UﬂHemﬂﬂl Ueb lnSfallaUOI'lb ue [rdl[emem est SUSCGPUDIB Cle Cﬂnﬂulre a. un

limitant ou en arrétant si begoin leg activités concernées,

nécessaires doivent étre prises pour [imiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
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Les principaux parametres permettant de s'assurer
nnllueeq sont mesurés nermdmus-mpnf et nnrh:q ur un r

Un point de rejet (P1) (coordonnées Lambert 2 : X = 1138760 ; Y = 1685559) pour les eaux pluviales susceptibles
et ﬁuln‘dCCS ctlescaux ded i@vagc Ccoliceices sur les par celies n° 7112 655 i 714 :

Ce point de rejet est équipé d'une guillotine qui doit permettre la rétention des eaux dans le réseau en cas de
poiiution accidenteile {eaux d’extinction d'incendie, déversement accidentei d’un effiuent poiiuant)

Un point de rejet (P2} (coordonnées Lambert 2: X = 1138917 ; Y = 1685719) pour les eaux pluviales susceptibles
d'étre polluées collectées sur les parcelles n® 660, 663 et 664

ARTICLE 1.19.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DR REIET

L dispositifs de rejet des effiuents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation

nrtéa an milien récentenr. any ahorde dy nnlnf de rmpf en fonction da Matilication de Panis 4 neayimitd
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imenagement
Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liqu
mesure {débif, fempérature, concentration e

e
—
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Touteq les dl‘«':l‘)()‘-‘.ltl(‘m"& dnivenf epalement gtre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs
demande de I'imspection des installations classeées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

(Mac nnainte cant 3
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parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures represantatwes de maniére i ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que leffluent scit suffisamment
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- T £ CONSETvaiion Ocs OUVIAECS, ainsi que des matidres déposables ou
SEEE N - g s . LRIy s B PR | FprRp— H
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages
ges.
ARTICLE 1.1%.8 GESTION DES EAUX PLUVIALES LT DES EAUX DE LAVAGE DES VEHICULES INTERNES A
D’ETARLISSEMENT
. . o . , . . 1 I 1 I Y. U | S — T
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuces ou
sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers ie miiieu
récepteur autorisé & les recevoilr

x résiduaires dans le milieu aux points P1 et P2 définis au a
contrilées, sauf u contraire de ia norme, sur effiuent

Paraméire Concentration maximale
ou Valeur limite
Tempéralure <30°C
pH compris entre 5,5 ef 8.5
Couleur modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure 4 100 mg Pu/
Matiéres en suspension 35 mgl
DCO 125 mg/l _
DBOS 30 mg/l
Indice phénols 03 mpfl
Hydrocarbures totaux 5 mg/l
Métaux totaux (¥} 15 mg/l
Plomb 0,5 mg/l
Chrome hexavalent .] mg/l
Cyanures totaux 0.1 mgfl
ADX 5 mg/l
Arsenic 0,1 mg/l

totany aont In samme de In soncenteation en magse par litre des éléments Ph, Cu, Cr, N1, Zn, Sn, Cd, He. Fe. Al

ARTICLE 1.19.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur par un dispositif
d'assainissement autonome.

DECHETS

ARTICLE 1.20 PRINCI

ES DE GESTION

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
leg incidences slobales de ['utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gesiion des déchicis de son siireprise en privil

a} la préparation en vue de la réutilisation ;
b le recvelage |
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directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée par
nduite de Minstallalion et des dangers ef inconvenients des produtts

Tout déchet enfrant sur i¢ site fait 'objet d'un contrble visuei afin de vérifier leur conformité avec les informations
préalablement délivrées par le producteur.
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dangereux sont définis par I"article R. 54

L’exploitant effectue 4 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
T
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Les voies d’accés a la zone a exploiter ou aux installations connexes imposent le passage des véhicules sur cet
équipement, a "exception des voies de secours.
Ce dispositif est d’un modéle approuvé pour les transactions commerciales.

~
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1.’exploitant doit remettre au nroductettr des déchets un hon de nrise en charge des déchets entrants,

““““““““ d'un déchet, e cominuiniquée a l'exploitani par le déposant,

A
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indiquant le type et la quannt’ de

Les déchets dangereux introduits dans I’installation de maniére accidentelle seront traités avec les déchets
dangereux produits par I’installation.

ARTICLE 1.21.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX DECHETS APPORTES PAR LE
PRODUCTEUR INITIAL:

Ces déchets ne peuvent pas €tre réceptionnés en dehors des heures plages horaires suivantes :
7h 004 17 h 00 du lundi au samedi
{18 suni recopiivunes svus ie conirGie du personnel habiiiié par 1"expioiiani ou de son représeniant sur une aire
sécurisée et clairement indiquée par des marguages ou des affichages appropriés.
Lorsque te dépdt d’un dé(‘;llﬁt

pour sa gCSIIOI'l.

........ - L4 ~

st refusé a I'usager, I’ exploitant ou son représentant i"informe des (lliéres exisianies

L’exploitant fixe les critéres d’admission dans son installation des déchets d'équipements électriques et
€lectroniques et ies consigne dans un document tenu a disposition de I”inspection des installations classées.

L’exploitant a a sa disposition des documents lui permettant de connaifre la nature et les risques que peuvent
représenter les équipements €lectriques et électroniques au rebut admis dans 'installation. 11 s*appuie, pour cela,
nofamment sur la documentation prévue a i‘articie R. 343-178 du code de i"environnement. En particuiier,
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Dispositions généraies :

1. la date de réception du déchet ;
2. la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie 4 'annexe H de l'article R.

541-8 du code de Venvironnement) ;

3. la quantité du déchet entrant ;

4. le nom et l'adresse de I'installation expéditrice des déchets ;

5. le nom et l'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numeéro de récépissé mentionné a l'article K. 541-
53 du code de environnemeni ;

é es borderea

7. wni pr
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de I’installation contenant les informations suivantes :

1. La désignation des équipements électriques et électroniques mis au rebut, leur catégorie au sens du 1 de
Iarticle R. 543-172 du code de P'environnement et, le cas échéant, leur code indiqué a 1’annexe 11 de
i"articie R. 541-8 du code de I"environnement.

La date de réception des « déchets ».
Le tonnage des « déchets ».
Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets.

Le nom et |? ndreeep de I"exnéditaur et, le cas échéant, son numéro SIRFET.

Al L ApIELIIL

Le nom et I’adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN.

A e un -nn- va Aas oo Adshate A4
a Joul un rogi stre ges g ascnsts de

o .rlufe dn reﬂynorhhnn N r]p vante dac u# décheatc » ';n‘]l‘ryc_

LPELILAEE LA Fwidshe ndwer T LR rwan

e A o

I
Le cas échéant, I_a_ date et le motif de non-admission des équipements.
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1.21.5.2 Dispositions particulieres applicables aux véhicules terrestres hors d'usage

| O PR, [ FI R iy B B
1 Uﬁplulld 1L CLaauvll
informations suivantes :

Ia date de réception du véh icule terrestre hors d'usage :
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établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
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de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
upération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

, des oaeurs J
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La durée de transit des déchets contenant des matiéres fermentescibles, notamment les ordures ménagéres
collectées en mélange, ne doit pas dépasser 24 heures.

La durée d’entreposage des autres déchets sur I’instailation ne dépasse pas un an.
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Les batteries au plomb sont réceptionnées uniquement par le personnel habilité par I’exploitant ou son représentant,
qui esi chargé de ies enireposer dans une armoire spécifique sur réieniion ; eiles ne doivent, en aucun cas éire
stockés a méme le sol ou dans une zone susceptible d'étre inondée.

Les récipients ayant servi 4 [’apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de dépdt et de
stockage. L’exploitant doit mettre & la disposition du public des conteneurs en vue d’assurer un stockage correct de
ces récipients. Tout transvasement, déconditionnement ou traitement de déchets dangereux est interdit, excepté le
transvasement des huiles, des piles et des déchets d’éguipements électriques (4 "exclusion des lampes). Tout
emballage qui fuit est placé dans un autre emballage appropri¢. Un stock suffisant d’emballages appropriés pour les
embaliages fuyards esi conservé sur le siie.

Le dégazage est interdit. Des dispositions sont prises pour empécher le rejet 4 ’atmosphere des gaz dangereux et
notamment des fluides frigorigénes halogénes, contenus dans les déchets, y compris de fagon accidentelle lors de
manipulations.

Le local de stockage des déchets dangereux apportés par le producteur initial sert exclusivement a entreposer les
déchets dangereux. Il est épalement organisé en classes de déchets de natures distinctes, facilement identifiables.
lir leg dm-hptc: dnnof‘rmn{ ne sont pas c.lmPrnnt.:f‘c (mmq peuvent étre nnclhnnnPc sur

[.eg contenenrs cervant a recn
différents niveaux d’étagére et/ou de rayonnage).

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec I’emplacement des différents conteneurs est établi, est
tenu 2 la disposition des services d’incendie et de secours. A tout moment ’exploitant doit pouvoir informer les

services d’incendie et de secours de la nature des déchets contenus dans le local de stockage.

ARTICLE 1.22.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE TRANSIT,
REGROUPEMENT, TRI, DES DEEE

L entreposage des déchets d'équipements Iectnque et ¢lectronmques est réaiisé de fagon a faciliter I’intervention
Anp snmurnsmn Ao cnnaesen am o ano A leane B e B T iom la hodboniw maavimnla At antesansonos Aa ane
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déchets de manidre & assurer la stabilité de ces stockages
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ns des conditions propres 4 prévenir le risque d'incendie. Si la quantité de pneumatiques
stockés est supérieure 51 100 m’, Ia zone d'entreposage est 4 au moins 6 métres des autres zones de l'installation.
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Toutes les piéces et fluides issues de la depollutzon des vehlcules sont entreposés 3 I'abri des mtemperles
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Les piéces grasses extraltcs des vehlcules (b01tes de v1tesses moteurs...) sont entreposées dans des conteneurs
étanches ou contenues dans des emballages étanches.

Tes I"mﬂ'aﬂnr' lag ot das Aldabdogloe fDOTY ar Aas
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polychloroterpheny[es (PCT) sont entreposes dans des conteneurs spécifiques fermés e
rétention.
Les piéces ou fluides ne sont pas entreposés plus de six mois sur l'installation.
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IV. Entreposage des véhicules terrestres hors d'usage aprés dépollution :
Les vehicules dépollués peuvent étre empilés dans des conditions a prévenir les risques d'incendie et d'éboulement.

La hauteur ne dépasse pas 3 métres.
I]ne FONE ﬂr‘(‘ﬁﬁ:mhlp al nnhhr' I'IF‘I11' Atre qmpnam:-p nour nnrmnl-h-n lc- Adérmrntana Ada midrnc moe lae vihicules

dépollués. Dans cette zone, les véhicules ne sont pas superposés, Le demontaae sonere nendant les heures
d'suverture de Vinstallation. Des équipements de protection adéguates {(gants, lunsites, chaussufes... ) soni mis a la
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La hauteur de métaux et de déchets de mé taux stockés ne dépasse pas 6 métres.
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d'urée ainsi que tout autre fluide sont vidangeés ;
les gaz du circuit d'air conditionné et fluides frigorigénes sont récupérés conformément A larticie 3.2.3 du
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Opérations aprés dépollution :

L'aire dédiée aux activités de cisaillage et de pressage est distante des autres aires d'au moins 4 meétres. Ces
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Le sol de cette aire est 1mpermeable et muni de retentlon.

ARTICLE 1.24 DECHETS
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ARTICLE 1.24.1 DISPOSITIONS GENERALES

I.’exploitant organise la gestion des déchets sortants dans des conditions propres a garantir la préservation des
intéréts visés a 1’article L. 511-1 et L. 541-1 du Code de I’environnement. 1l s'assure que les installations de
destination disposent des autorisations, enregisirements ou déciarations et agrémenis nécessaires.

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées et autorisées a les
recevoir.

1.es déchets ne sont nas entrenosés nlus de trois mois dans ’installation : I'exploitant privilégie l'exploitation du site
en « flux tendu »

Toute opération d’enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. 1 organise la gestion des
déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés au titre I et titre 1V du livre
V du code de I’environnement. Il s’assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de
destination disposent des autorisations ou agréments nécessaires.



a .
Lorsqu'ils sont identifiés, les condensateurs, les radiateurs in d'huile et autres déchets susceptibles de contenir

11
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du code de l'environnement
Dans le cas d‘un epandage acc1dentel de mercure, ]ensemble des dechets collectés est rassemblé dans un contenant
assurant ['étanchéité et pourvu d'une étiquette adéquate, pour étre expédié dans un centre de traitement des déchets
mercuriels.

Les expéditions de déchets dangereux doivent étre accompagnées d'un bordereau de suivi de déchets dangereux

{(BSDD).

ARTICLE 1.24.3 REGISTRE DES DECHETS SORTANTS

=i g

Ia nature du dechet sor‘tant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & I'annexe Il de larticle R.

2.
541-8 duv code de I'envirannement)

3. laguaniitd du déeher sortant;

4. Ie nom et I'adresse de ['instaliation vers laquelie ie déchet est expédié

5. le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de l'environnement ;

€. le code du traitement qui va Stre opére dans l'installation vers laguelle le déchet cst expddid, selon les
annexes ! et Il de la directive n® 2008/98/CE du Parlemcnt curopéen et du Conseil du 19 novembre 2008
relative aux déchets

7. la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a I'article L.
541-1 du code de I'environnement.

& Liidentiid du w anspoiiedr,

Q. Le numéro d'immatrisulation dy véhionls

1 le eag échéant. le niméra du an dec hordereany de enivi de déchetg -

1 le cas échéant, ie numéro du document prévu a 'annexe V11 du réglement susvisé ;

$'il s'agit d'un déchet dangereux, le numéro du bordereau de suivi et le cas échéant les références du certificat
d’accepialion préalable ;



1.24.3.1 Dispositions particulieres applicabies aux DEEE
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ARTICLE 1.24.4 TRANSPORT

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a prévenir les envols. En particulier, s'il est
fait usage de bennes ouveries, les décheis sorianis du siie devroni &ire couveris d'une biche ou d'un Diei.
L'exploitant s'assurera que les entreprises de transport intervenant sur son site respectent ces dispositions.

L’exploitant s’assurera que toutes les opérations de transport de déchets dangereux respectent les dispositions de
rarrete du 29 mar 2009 relatif aux transports de marchandises dangereuses par voles terrestres. 1l s'assure

notamment de la validité des documents propres au véhicule et au personnel chargé du transport. H remet au
als 4
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Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a Particle R.
541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non}) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
dechets La llste mise 4 jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue 4 la disposition de inspection des

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 1.25 AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VYALORISATION DES DECHETS
D'EMBALLAGES

Le présent arrété vaut agrément au titre de l'article R. 543-71 du code de I'environnement dans les conditions
suivantes :

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers un contrat écrit est passé avec ce dernier en précisant
la nature et ia quantité des dechets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre éventueiiement ce
dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et répété, a chaque cession, un
bon d'enlévement est délivre en précisant les quantités réelles et les dates d'enlévement.

Dans le cas ol la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la cession a un
tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire 4 celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur est I'exploitant d'une

ratallatiae  alaanda 1o Aty alacoirrn il hAnAfiaia Ao Moordseant sveoee o nlreiont] Ann AAshata
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d'emballages 1 nris en charge. Si e repreneur exerce des activités de transport. négoce, courtage, le pétitionnaire
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ARTICLE 1.27 DISFOSITIONS DIVERSES

1

5 et R. 543-40 du code de
servoirs éianches ei dans des

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articies R. 543-3 a R. 543-1
’environnement. Dans I’attente de ieur ramassage, eiies sont stockées dans des rés

conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de P’ean ou fout autre déchet non
huileux ou confaminé par des PCB.
1 oottt b amint mfete dans lan amsadifiang das aetinlao o
Les décheis d’emballages industriels sont géés dans les conditions dos articles R. 43-66 & R. 543-72 du code de
I’environnement.
R SR |- e 1t nakinla 1 amda Aa
Les piies et accumuiaicurs usagés soui gérés conforméinent aux dispositions de Particic R 543131 du code de

I'environnement.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I’environnement.

ARTICLE 1.28 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1.28.1 AMENAGEMENTS

L installation est construite, équinée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre 4 I'origine de
bruits transmis par voie aérieane ou solidienne, de vibrations mecamques susceptibles de compromettre la sant¢ ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de 1’Environnement, ainsi que les regles

techmques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

1.
lL Ful IUQ

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Iintérieur de
Pétabliscement, et suscentlbles de constituer une géne npour ie vm‘;maﬂe- sont conformes aux UISDOSIIIOHS des

articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I’environnement.



ARTICLE i.28.3 APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout a ommunication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour
le voisinage ploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents

graves ou d’ac

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Limites de propriété 70 dB(A) 60 dB{A)

ARTICLE 1.30 VIBRATIONS

personnes les pomts de contrdle, les valeurs des mveaux llmltes adm1551bles amm que ]a mesure deq niveanx
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installations classées.

PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés 4 I’article L.
511-1 du code de I’envimnnement
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es éléments et informations sont portds au dossier mentionnd & article 1.13.

ARTICLE 1.31.2 ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Saiis Jis UJuull..U des dispositions du code du travail, 1° cxploudnt dispose des documenis iuj permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient 4 jour un registre indiquant [a nature et la quantité des produits et des déchets dangereux détenus,

auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de
secours ef nortd an dosgier mentionné 4 Particle 1,13,
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exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures d’organis

1.32.1.1 Réaction au feu
Les parms exteneures des locaux abrltant I’installation de collecte des déchets dangereux apportés par le

1 1. AL 1. Py
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Le sol des aires et locaux de stockage est mcombustlble (de classe Al ﬂ).
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dechets non dangereux présentent la caractéristique de réaction au feu minimale suivante :
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Les autres bitiments de l'installation doivent présenter les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes

plancher REI 60 {coupe-feu de degré i heures),
murs extérieurs et portes E 30 (pare-flamme de degré 1/2 heure), les portes étant munies d'un ferme-porte
ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,
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120 (coupe—feu de degre 2 heures)
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Au sens du présent arrété, on entend par « accés & I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I’entrée des engins de secours et leur mise
en ceuvre,

Les véhicuies dont ia présence est liée a i'expioitarion de i’instaiiation srationnent sans occasionner de géne pour
I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I’installation, méme en

e A7
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Sur les parcelles n® 660, 663 et 664, des circulations sont maintenues pour permettre aux services d'incendie et de
secours d'aceéder en tontes cireonstances a 'ensemble des zones d' entreposage
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A cefte fin ies (18].')015 ae déchets doivent TOI'mGI' des iiots d'une surface maximaie au soi de i 000 I'Il‘ separes par des
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Les locaux a risque incendie sont €quipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de

chaleur (DENFC), conformes aux normes en vigueur, permettant I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de
comhnation chalenr et nradnite imhriiléc dépagés en eac d'incendia

Ces dispositifs sont composés d’exutoires & commande automatique et manuelle {ou auto-commande). La surface
utile d'ouverture de 1’ensemble des exutoires n’est pas inférieure a 2% de la surface au sol du local.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m* est prévue pour 250 m* de superficie projetée de toiture.

les disnositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont A adapter aux risaues particuliers de
I'installation.

Tous les dispositifs installés en référence 4 la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les
caractéristiques suivantes :

- systéme d’ouveriure de tvpe B {(ouverture + fermeture)

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a 10 000 cycles
d’ouverture et position d’aeration.

- la classification de la surcharge neige & "ouverture est SL 250 (25 daN/m?). La classe SLO est utilisable si la
région d’implantation n’est pas susceptible d’étre enneigée ou si des dispositions constructives empéchent
{"accumuiaiion de ja neige.

- classe de température ambiante 1{00}).



Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule,

sont réalisées goit nar des cuvrants en facade. soit nar des houches raccordées 4 des conduits, soit nar les nortes deg
par des ouvrants en fagade, solf par des bouches raccordecs a deg gonquets, soit par los porfes des

caiinlas 4 ddcenfumar dannant cur Paviarianr
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tant llI'IIIeI'VGI'IUO“ UGS SGI’VICGS d'incendie et de secours avec une UGSCTIDIIOH des

des peIIes.
- Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 1.33 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

P o | P | .
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du 10 octobre 2000 fixant ia périodicité, iobjet et I’étendue des vérifications des instaliations éiectriques au titre de
la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications. et qu’elles sont
vérifiées au minnmum une Tois par an par un organisine compéient.

Les éguipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matériaux utilisés pour 1’éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées.

ARTICLE 1.33.Z VENTILATION DES LOCAUX
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique Le débouché a l'atmosphére cle la ventilation est placé aussi loin que

llllllllllulll a : llll-rll\-t au-duaaua du :uuubu

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouche a I'atmosphere, est congue
de maniére a favoriser au maximum i'ascension et ia dispersion des poiiuanis dans i'aimrosphére {par exempie
l'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 1.33.3 SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque local technique, armoire technique ou paitie de I’installation recensée selon les dispositions de |’article
7.1.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de détection de

fumée. L'exploitant dresse 1a liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destindeg &4 maintenir lenr efficacitd danc le temns.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas échéant d’extinction. Il organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et
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Ucb iesis UUlIl IUb LU[IlpL 5-1 UEIdUS SUIIL LSHUS o U p D510 O l’l [J CLION WSS ITNSLA LAV bldbbt:t?b



iAararant nnnfoe

Pl wiiiviit Widiiisndii

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Leg réservoirs ou récipients contenant des produite incompatibles ne cont pac aseoeide 3 une méme rétention,
Le stockage des liquides infiammabies, ainsi que des auires produiis ioxiques ou dangereux pour l'environnemeni,
i'est permis sous le niveau du sol quc dans des réscivoirs on fossc magonnde, ou assimilds, ¢t pour les liquides

ITL. Pour les stackages 4 I’air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidenteliement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir ’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors

d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
y P

prevemr toute pollution des sols, des egouts des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé

par des UIprbiu iniernes ou exicrnes a i'insialiation. Les t‘iiSpGSi'i.iiS inteines sonti inierdils iors jue des matidres
dangereuses sont stockées. En paiticulier, les surfaces de stockages couvertes et les batimoents sont Squipés dos
dispositifs permettant de contenir et de diriger les eaux pluviales d'extinction d'incendie vers ie réseau de coliecte

équipé de rétention.

En cas de dispositif de confinement externe a I’installation, les matieres canalisées sont collectées, de manicre
gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cefte capacité spécifique. En cas de

recours 4 des systemes de relevage autonomes Pexploitant est en mesure de justifier a tout instant d’un entretien et
Aa ~non
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En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les or:hces d ecoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatique d’obturation pour
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I.e volume nécessaire a ce confinement est déterminé de Ia facon suivante. L exploitant calcule la somme:
- du volume d’eau d’extinction nécessaire a ia iutte contre I’incendie d’une part,
- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;
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Dans les parties de i’instailation recensées a i"articie 7.1.1 et notamment celies recensees locaux a risque, (locaux
de stockage de déchets dangereux), les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés
délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en resgpectant une consigne
particuliére. Ces permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures

appropridces.
Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intcrvention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
nnnnnnnnn [Lr Lnstned b Pombenemeion Aavdlerasees o PR L P
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auront nommeément désignées.
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L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I*incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référenticls en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les snites données 3 ces vérifications.

ARTICLE 1,35.4 CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

{ ‘e concionee indinuent notamment ¢

eg congignes indiquent notamment . o

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, notamment ’interdiction de fumer dans les zones
presentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
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- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour I’emploi et
le stockage de nrodmts mcomnatlbles :
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A I’entrée et & la sortie du site, les chargements font I’objet d’un contréle radiologique.

ARTICLE 1.36.2 MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION

DE DECHETS RADIOACTIFS
d

|—l

“explaitant met en place nne procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité. Cette
procedure identifie les personnes habilitées & intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au risque

radiclogique.

Les alarmes dowent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée & intervenir. Le cas échéant,
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¢ détection confirmée de radioactivité dans un chargement, ie veéhicuie en cause est isoié sur une aire
né(_‘l_ﬁ(‘l 1e étanche, aménagée sur le site 4 PPécart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des

r e B T

intempéries.

15

L’exploitant réalise ou fait réaliser un contréle du chargement a 1’aide d’un radiamétre portable, correctement
étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
cnpnfrnmptrmup dec déchets dontenyx nour identifier la nature et Pactivité de r*hnnnf- radinélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et débit de dose au contact du
déchet. Ceci peut conduire a isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la décroissance radioactive, &
refuser le déchet et le retourner au producteur ou a demander a I’ Andra de venir prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, ’exploitant dispose d’un local fermé, situé a 1’écart des postes de
P A :
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L’immobilisation et ["interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d’une source
ponctuelle, qu’aprés isolement des produits ayant conduit an déclenchement du détecteur. L’autorisation de
déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d’un nouveau contréle ne conduisant pas au
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ARTICLE 1.37 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 1.37.1 PRINCIPE ET OBIECTIFS DU PROGRAMME I ALTO SURVEILLANUE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, 1’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions ¢t de leurs effets dit
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Les contrdles du présent article sont réalisés selon les normes en vigueur, par un laboratoire agréé par le ministére
chargé de I’environnement.

Chaque année avant ie 1~ mars, i"expioitani iransmet a i’ inspeciion des insiaiiations ciassées et a ia police de F'eau
un rappori de surveiliance des efieis de U'insialiation sur ie miiieu aquatique.

Ce rapport présente les résultats d’analyses de I’année précédente, accompagné de commentaires sur les évolutions
constatées depuis le début de ta surveillance.

1.38.2.1 Sédiments

L'exploitant met en place un programme de surveillance des sédiments du Ponte Bonello qui comprend 4 minima
une mesure annuelle de sédiment réalisée dans les conditions suivantes :
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l’exploitant réalise 2 fois par an, au cours des périodes Jjuillet-aoiit et octobre-novembre, une analyse des eaux de
<
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{ Conductivité

{r Demande blologlque en oxygeéne sur 5 jours (DBO3)

i) nyurot,dmurc:s iviaux

1t Métaux lourds (mercure, zine, cadmium, plomb, nickel, chrome, cuivre)
i Arsenic

ir Hvdrocarbures aromatigues poiveyciiques (HAP)

1 Polychlorobiphényles (PCB)
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Les préievemenis sont eifectués 4 une distance telie qu'il y ait un bon meiange des efiluents avec ies eaux du miiieu

naturel en des pomts detinig avec 'ingpection des mstallations classées.

ARTICLE 1.38.3 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un de€iai de six mois a compter de la date de notification
du présent arrété puis ensuite sur demande de l'inspection des installations classées, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 3 ’inspection des installations classées. Ce
contrdle sera effectué indépendamment des conitrdles ultérieurs que I’inspection des installations classées pourra
demander.

INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESUL
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L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application de I’article 1.38, les analyse et les interpréte.
Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses inatallations ou de lenrs effets sur Penvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sels fait apparaitre une
dérive par rapport & I’état initial de I’environnement, soit réalisé en application de 1’article R. 512-8 I [° du code
de I’environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, I’exploitant met en
ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en eeuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant 4 rétablir la compatibilité entre les milicux impactés et leurs usages.

ARTICLE 1.40 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 1.40.1 BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

T £ T F D5
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L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I’année
précédente de la masse annuelie des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur ’ensemble du site de maniére
chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans Fair, l'eau, et les sols, quel qu'en soit e cheminement, ainsi que
dans les déchets éliminés a V'extérieur de 1'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie €lectronique a I'inspection des installations classées une copie de
cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

1.40.1.2 Rapport annuel
Une fois par an, au plus tard le 1* avril de chaque année, l'exploitant adresse a I'inspection des installations classées
un rapport d'activité comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux

récapitulés a I’article 1.14) ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur I'exploitation des
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administratif de Bastia dans un délai de deux mois a compter de sa publication ou de sa notification.
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Pour le préfet, et par délégation
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de reconrs - T.e présent arrété peut faire l'objet dun recours contentieux devant le tribunal
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— les (‘nmnnmnfc: e p-!bIES r| PY“IQSE‘!‘ v nnmpnc !es 31rhago at lac pretens:cnneurs sont retirds ou

neutralisés :
— les carburants, les huiles de caiters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles

hydrauliques, les liguides de refroidissement, les liquides antige! et les liquides de freins ainsi quc tout autre

fluide présent dans le vehicule hors d’usage sont retirés, et stockés séparément le cas échéant, notamment en
vue w'Sle wulicuita, a wulis yu'lis e suiend néeessaires pour ja rémiiisation des pariies ge venicule
concarngag ¢

iniégraiii¢ des fluides frigorigénes soni obiigatoires en vue de

- les f" Itres et [es condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
(PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs automobiles sur ia localisation de ces
€quipements dans ies modeies de véhicuies concernés de ieurs marques ;

— lag comnogants recencés comme contenant d u mercire gsont rnt:r!m p“=vant !e
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CONSITUCICUTS autcimoniles siir la Jocalisativin ds Ges f:(]i..llpUlllUlll.b‘ dans ies mudéies de véhicuies concernés de

leurs marques ;
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un broyeur agréé de maniére 4 pouvmr réeliement étre recyclés en tant que matériaux ;
f FLIT

incfitiar il ant cdeard Aes vrflvinrla s 11 Y . ke LITITT e i 1faf 2
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e. Les piéces destmée s a la réutilisation neuvent étre mises sur le marché
seus réserve de rmpnctsr es reg!emu..tat‘ons spécifiques régissant la séourité de ces pidces ou, & défaut,

1
I du code de ia consommation.
vrotechnique est interdite.

b

3
biigaiion géncraic de séeurité définie par Iarticie L. 22~
La vente aux particuliers de composants & déclenchement p

Fantd An £ b1 .. | e ey am b ok LN o a
Les opérations de stockage sont effectuées de fagon & nc pas cndommager les composants et &léments
Snatila H + A F 4y P PR
réutilisables cu valorisables, ocu contenant des fluides
‘ a p . , o
Seul le personnel du centre VHLU est autorigé & accéder aux véhicules hors d’usage avant les opérations de

dépoliution visées au lodu présent article.

4.’exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :

lnn mrAliandan hars A%vinnnn tunitfin mafalablooe oot doen ana !
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ut1hsatlon et recyclag utlhsatlo rlsatlo atteints ;
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A hLoerno «
i coordonndac de Paroganicme tn:n‘o rh!.mn-np an 1 L0 Air redoant o h:\.r des charges ;
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i) Le cas écheant le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s’inscrit le centre

w

-E‘;i'Ci.iEE'\Sj aurs Ubabb €51 Upclc suire deux cenires ViU dgrﬁ'es I omlganon de
déclarer au sens du 5.de "articie R. 543-164 pése sur ’exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris en
charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxi¢me centre VHU agréé a I’obligation de communiquer au premier

centre VHU agrée les donnees nécessaires a ce dernier pour répondre & son obligation de déclarer au sens du

[ .

i de ocs informations pour année i intervient au pius tard je 31 mars de Pannée # + 1.
Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par Porganisme tiers désigné au 15, du présent cahier des
charges avant le 31 aoiit de ’année n + 1.
A partir de 2013, I'organisme tiers réalise également une validation en ligne de la déclaration.
L’Agence de i"environnement et de fa maitrise de i’énergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture
de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de I’agrément préfectoral.

60 Lexplo:tant du cemre VHU dont temr ala dlSpOSItIOI] des operateurs economlque:s avec ]esq els il

7. L’exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de I’instance définie a I"article R. 543-157-1 les
données comptables et financiéres permettant  cette instance d’évaluer I*équilibre économique de la filiére.

8, L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de ’article R. 322-9 du code de

Anet e b st A AN L 3fa o
route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, ot notamment de délivier au détent

véhicule hors d’usage un certificat de destruction au moment de [’achat.

st Ain medo. WITATT _aoaoo o B s 1 K [T . ST S T —
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conditions prévues a I’article L. 516-1 du code de Penvironnement.

100 L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et
de qtnckaﬂe des véhicitles et des fluides, matériaux ou comnosgants extraite de cec vdhicnlae cnivantac -

SEAI IR LR sy 22RSINNS, AAEARENNSA ML LULIIPVGONNS LA GG UT LUD YULLILITS, sUulYies o

—les emplacements affectés a 'entreposage des véhicules hors d’usage sont aménagés de fagon i empécher
toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;
— les emplacements affectés au démontage et & Pentreposage des moteurs, des pigces susceptibles de contenir
des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimigues
diveis soiit revéius de surfaces linperméabics, lorbque ces piéces et produits ne sont pas eux-memes contenus
aans ues embaliages parIaltement etancnes et imperméabies, avec dispositif de rétention ;
contenant des polychlorobiphényles {(FC

nolvch]omtemhenvleq (P(‘T] ant entrennsés dans des conteneurs annrnnneg :
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VHU, les deux autres exemnlmreq etant envoves an hmvm_gr avec Ie- ou les lot{s) de véhicules hors d’usage
préalablement traités correspnndants.
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15, L’exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément par un organisme tiers accrédité
pour un des référentiels suivants :

— vérification de ]’enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental
t d’audit (EMAS) aéfini par ie réglemeit {CE) o 761/2001 du Parlement européen et du Conseii du 19 mars

L

2001 ou ceriification d’un systéme de management environnementai conforme a la norme internationale [SQO
14001 ;

— certification de service selon le référentie] « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et de
ieurs composants » deposé par SGS QUALICEKT ;
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